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Escena de la pelicula Paramount toda hablada en perfecto castellano

‘‘*TODA UNA VIDA'’

qgue proximamente serd exhiblda en Espaiia interpretada por la ilustre actriz de la escena espafola
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Baldnce y proyecltos

ESTA dando ya las boqueadas este afio de 1930, afio de gracia para
nosotros ya gque en él vié la vida esta revista que tanta acepta-

cién y buena acogida ha tenido por los amantes del cinematé-
grafo. Nos deja, sin. embargo el amargor de que por causas ajenas
a nuestra voluntad y deseos hayamos tenido que interrumpir
durante unos numeros la publicacién y que los recientemente apa-
recidos hayan tenido que salir llenos de faltas y deficiencias a los

que no estamos acostumbrados y que nos duelen en el alma
porque como ya dijimos en el primer nimero deseamos servir a

REDACCION |
ADMINISTRACION §
Diputacion 219113022
BARCEIONA  f&

nuestros lectores lo mejor y mas cuidadosamente posible. No pro-
testamos ni lamentamos en exceso estas dificultades ya que ellas
sirvieron para demostrarnos la adhesién y afecto que el pablico
nos profesa, probado con el sinntimero de cartas que recibimos

DELFGACION EN
MADRID: 1isRERiA
ELHOGAR Y LAMODA

confortdndonos en los momentos de mas desaliento.
Para cumplir con todos hemos de procurar de dia en dia me-

jorar en cuanto sea posible tanto la redaccién como confeccién de
esta revista, respondiendo no solamente a lo que a nosotros nos
guste, nos interese, nos convenza, a lo que nosotros habjiamos
proyectado o pensado, sino a lo que el ptblico desea, a lo que nos
ha manifestado en sus cartas y en sus conversaciones, porque

PRECIOS
DE; ahora lo mismo que cuando sali6 el primer ntimero deseamos que
SUSCRIPCION ""Fiims SELECTOS'® sea siempre la revista para el pablico, para satis-

facerle a €l, para contentarle a él y para servirle a él. Y por eso os

atia y (olonias

B FY

volvemos a repetir que deseamos, suplicamos y pedimos a todos
nos indiquen qué es lo que mads les interesa conocer, cuiles temas
prefieren que tratemos y qué asuntos desean que estudiemos o

expliquemos preferentemente.

Al dar las mds rendidas gracias a todos por la buena acogida
que nos han dispensado les hacemos patentes nuestros deseos de
que tengan un feliz, prés-

pero y venturoso aiio 1931. FomAs G. LaArrAya
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TINTURA MARTHAND

| DE POSITIVOS Y RAPIDOS RESULTADOS

T | _mgl.}
BANONE

con una sola aplicacian,
dejando el pelo con el
mas hermoso negro natu-
ral. No contiene sales de
plata, cobre ni plomo. i

____| Taja pequefa .
W= Caja grande. . 6 »

DE VENTA EN PFRFUME-
RIAS Y DROGUERIAS

i La Pasta Rusa
(. bura-futis sua-
viza'la cara,
conserva su
frescura y
combate.
con éxito se-
guro, los Sa-
bafiones,

4 ptas.

BRIETAS NI-SA

irritaciones
de la piel,
constituyen-
do una ver-
dadera espe-
cialidad en
las propias
de los ninos.
De venta en

Grietas, Di-

De unos a ofros

UBLICAREMOS en esfa seccion las

demandas y contestaciones que nos
envien los lectores, aunque daremos pre-
ferencia a las referentes a asuntos del
cine.

Los originales han de venir dirigidos
al director de la seccion, escritos con
lefra clara, a ser posible a mdquina, y
en cuartillas por una sola carilla, fir-
mados con nombre, apellidos y direc-
cion de los que las envien, e indicando
si lo desean (aunque no es imprescin-
dible) el seuddnimo que quieran que fi-
gure al publicarse. ;

No sostendremos correspondencia  ni
contestaremos particularmente a ningu-
na clase de consulta.

DEMANDAS

47.—Dos capullos... casi rosas dicen: ;Ten-
drian la grandisima amabilidad de decirnos
cudles son las principales pelirrojas de la
pantalla? S

También deseariamos la biografia de Li-
lian Harvey. (No les parece que son mucho
mejores las peliculas alemanas que las nor-
teamericanas? Nosotras eso creemos. Y a
proposito de biografias, ¢les seria igual man-
darnos las de Werner Fuetterer y Janet
Gaynor? :

48.— Los Caballeros del Desprecio desearian
que les indicaran el nombre de la protago-
nista del Gran Desfile, Beau Sabreur y la
direccion de Bebé Daniels.

49.— Contestacién del director: La direc-
(‘.i_r’m de Bebé Daniels, es Radio Pictures Stu-
dios, 780, Gower Street, Hollywood-Calif.

50. —II'na admiradora de la revista desea
saber si Barry Norton es casado o soltero y
cuantos anos tiene.

51. —Filifa. Al dirigirme por primera vez
a los lectores de esta revista quiero hacerlo
con un saludo para todos y un elogio para
esta linda revista, esperando poderles ofre-
cel mis modestos conocimientos cinéfilos
a todos los lectores v lectoras que lo solici-
ten, al mismo tiempo os doy las més expre-
sivas gracias a todos los que me leen y aun
muchas mas a los que me contesten a estas
preguntas ¢Quién fué el protagonista mas-
culino de Bajo la mascara del placer, por
Greta Garbo? Y de Malronn Mae Gregor (neo
podrian facilitarme algunos datos de su vida

y sus peliculas principales? vi unas cuantas
peliculas por él pero luego he perdido su
pista y no he vuelto a oir hablar de él. Re-
pito mil gracias a todos los que me contesten.

52.—Manuel Tello desearia le mandaran
la direccion de Laura La Plante, si es sol-
tera o casada y cudntos anos tiene. También
agradeceria le dijesen si Mary Brian es de la
Paramouni o a qué casa pertenece.

53.—Contestacién del  Oirector: Mary
Brian es de la Paramount y su direccion es:
Paramount Publise Studios, Hollywood, Ca-
1if. :

CONTESTACIONES

32.—A Maritza de los ojos garzos también
ha mandado Turulato Peérez las direcciones
que solicitaba y que no publicamos por
haberlas dado ya en esta seccion.

33.—Tracatrd, tra tra o el hombre que no
lenia nada que hacer contesta a Una Grela
Calalana, sobre la vida que hace Dolores
del Rio fuera de los estudios: !

La eminente estrella cinematografica Do-
lores del Rio, hace una vida rdapida y nervio-
sa parecida poco mas o menos a la de los
demads artistas de la pantalla. Se levanta
a las siete, sale del bano y hace su gimnasia
durante cerca de media hora: a las nueve,
hora en que habri terminado de wvestirse
marcha a los estudios donde permanece toda
la mafiana. A las doce se arregla para ir a
comer al golf... Hacia las tres se viste para
acudir a algunas visitas. A las cinco se
cambia precipitadamente de vestido para
tomar el t. A las siete wvuelve a vestirse
para salir a comer; y a eso de las nueve por
regla general se improvisa una fiestecita
— musica, baile — y tiene que volver a
cambiarse de vestido. Y todos los dias idén-
tica, inacabable sucesitén, siempre ocupada
la admirable, admirada y hermosa figura
de la pantalla, en otros tantos cambios de
indumentaria. Tal vez le parezca demasiado
concisa mi contestacion, pero he de decirle
que me ha sido facilitada por un am go que
ha tenido el honor gratisimo de tener una
interviti con tan suprema artista.

34.—El Caballero Casanova ha mandado’

para Nils O’Hara el nombre de la actriz

)

Con el fin de dar mds libertad para
gue todos los colaboradores expongan
sus opiniones, la redaccién no se
hace solidaria del contenido y concep-
to de los articulos gue serdn siempre
del exclusivo criterio de sus autores.

viesos, Granos,

.ciento setenta y nueve escaleras, a pie:

i las principa-
| les droguerias, perfu-
§| merias y mercerias.

T [l

Que-

rubia de Un plalo a la americana y la bio-
grafia de don Alvarado, que no publicamos
por haberse dado ya varias veces. También
da su opinion sobre el cine sonoro. Para mi
es indudablemente mucho mejor el sonoro
que el mudo, el segundo me resultaba tan
aburride como el subir a una torre d:

cuanto a lo que dice usted de que el cine
sonoro no ha producido obras cumbres,
riase usted de los boquérones en salsa adond:
dejo olvidadas a Broadway Melody, [/n
plalo a la americana es sin duda aiguna su-
perior a Amanecer ¥ El cuerpo del delifo me
parece superior en todo a Metropoli,dejando
aparte El desfile del amor- que es la eumbre
del cine sonoro mil veces mejor que Ren
Hur aunque por ser de distinta clase no se
pueden comparar, es lo mismo que com-
parar un coche viejo de hace veinte o treinta
afnos a un Ford o a un Cadillac dieciséis
cilindros: indudablemente a los retrasados,
a los fanaticos de la antigitedad y a los
anticuarios quiza prefieran el Ford del afio
1900 a un IFord 1929 o a un Issota, por eso
es un error comparar las dos eclases de cine
es, la evolucion, el desarrollo, el proceso
de una cosa que a imitacién del hombre
principia siendo una cosa imperfecta y al
cabo de los anos llega a ser una obra que casi
es perfecta dentro de poco quedaremos sor-
prendidos todo el mundo a la introduccion
de un nuevo invento alemén para la apli-
cacion al cine sonoro consiste en producir
olores: asi en la pel cula Sin Novedad en ¢l
Frente si se'le aplicara a la vez de que ve-
riamos una escena de la guerra, oiriamos el
ruido de los canonazos y el olor a pélvor
cuando en las peliculas romanticas el galin
tomara el pafiuelo de la amada oleriamos el
perfume que de él desprendia, es decir que
viviriamos las escenas del séptimo arte.

También le agradeceria que si tuviera la
bondad de decirme por. el periédico cudles
son sus senas o si estd decidida a contes-
tarme le daria las mias y le mandaria una
fotografia de Don Alvarado que tengo,
bastante grande.

35.—Rafael Izquierdo, Un chico sin im-
portancia, Tahoser y El enamorado de lodas
las mujeres a Ana Karenina:

Las peliculas de Greta Garbo, que estre-
naran en esta temporada son: El beso,
Anna Christy y Romance. De Chewvalier:
El gran charco y Pelit Café. — De Charles
Farrell: A lfa socledad, y no sé si alguna mas;
dicho artista nacié el 9 de agosto de 1905
en Walpole, Mass, hizo su debut en el
seines con la pelicula Sandy, habiendo sido
antes actor de teatro; fué descubierto por
el director Borzages.

Su direceion es: Fox, Studios 1401 No,
Western Avenue Hollywood California,

Desinfectante

de olor agradable No mancha.

Higiene intima femenina. Curacién

de llagas, granos, heridas. Contra
infecciones.

Elixir dentifrico
Antiséptico tnico de la bo<a, de '
sabor fresco delicioso. Conser-
va la dentadura y evita caries.

Purifica el aliento.

Jabén antiséptico

finisimo de tocador, muy neutro y

perfumado. Para epidermis deli-

cada ¢ higiene infantil. Refresca y
libra la piel de impurezas.




LA POLEMICA DEL CINE

LUIS FERNANDEZ ARDAVIN

por FRAY CAN

Amm-‘ie; ha sido contratado por la «Pa-
ramount». El poeta ha tenido que de-
jar su retiro de Cercedilla, en la sierra
guadarramefia, donde daba los altimos
toques a sit labor teatral para este in-
vierno — «La espada del hidalgo» uy
«Tierra de Castilla» —; se ha metido
en el expreso de Hendaya, y no ha pa-
rado de rodar hasta Joinville, el pueble-
cillo cercano a Paris, donde la <«Para-
mount» ha levantado sus estudios.

Ardavin complicado en el cine. Verdad
¢s que su hermano Eusebio ¢s uno de los
cineastas mas jovenes e inteligentes que
tiene Espafia — fambién figura en la ca-
sa «Paramount»> —, verdad es que el ci-
ne se ha meiido de poro liempo a esta
parte en los dominios de Talia. El cine,
al hacerse sonoro, le ha dado el brazo
al teatro. Y asi, no es extrafio que los
nombres del teatro sean solicitados por
las casas productoras de peliculas. Auto-
res y acfores espafioles andan ahora de
una - acera a oira, de la del cine a la
del teatro. Ya no son enemigos; ya mno
se miran con geslo receloso,

— Aqui, en Cercedilla — me dice el
poeta anltes de partir —, se hizo la adap-
tacion cinematografica de <El bandido
de la sierra». La dirigi6 mi hermano
Eusebio. Pepita Diaz 1y Santiago Arti-
gas tenian a su cargo las figuras princi-
pales. Alla, en lo alto de «El Paulars,
instalamos el campamento. Eramos una
verdadera partida de bandoleros en ple-
na sierra. Porque hubo dia gue nos que-
damos sin provisiones — la camioneta
gue nos aprovisionaba debia de haber
suirido algin percance — y tuvimos que
salir al camino a ver si pasaba alguien
con comestibles.

He aqui, despues de todo, el origen
del bandolerismo. Se sale al camino
siempre por una razon. Ya lo decia Gau-
tier: «Los espafioles son muy curiosos
de la hora. Pero como en el monte ca-
recen de reloj, tienen gue salir al cami-
no y molestar a los viajeros...»

Aom. esta Ardavin ya de vuelta de Pa-
ris. Ahora nuestra entrevista es en
Madrid, durante uno de los ensagos de
«LLa espada del hidalgo». Anochellegd
de Joinville el dramaturgo.

—Cuénteme, cuénteme... ¢Como estan
esos estudios de la «Paramount»? ¢&Que
impresion le han hecho? &Muchos pro-
yectos cinematograficos? —

Rie Ardavin anfe el chaparron de pre-
guntas. Todas nos las contestara. Todas
y mas. Busquemos un buen sitio donde
charlar. jQué bien charlarfamos alla, en
aquel rincon de la sierra, donde tuvimos
nuestra altima entrevista! Aquello, todo
aquello, era también una pelicula que
pudiera levar el titulo de la novela: de
Martinez Sierra: «Ti eres la pazs. -

El jardin con su hisdra decorando los
muros; una senda enfre pinos; unos si-
ilones de mimbre: la madre, con ese aire
de dulzura sobre el pecho, de las ma-
dres que han sufrido mucho; el padre,
con el periodico desdoblado sobre las
rodillas, y la mirada patriarcal acari-
ciando desde lejos el ir Yy venir de las
cabezas de los nietos entre los rosales...
Y el poeta, en plena juventud y en ple-

.no friunfo, contemplando con reprimida

ternura a su compaiiera, a sus chicos...

—Bien: aqui, en esfe palco, no nos mo-
lestara nadie. Digame...

—La «Paramount> — me informa el
poeta — ha levantado en cinco meses
unos veinte pabellones en Joinville. Hay
un total de setecienfos empleados apro-
ximadamente. Enfre artistas, dependen-
cias, efcétera...

—dQué nacionalidades predominan en-
tre los artistas que hay en Joinville?

—Norteamericanos y sudamericanos.
La pelicula hablada en espafiol les ha
dado facilidades a muchos sudamerica-
nos que vivian en los Estados Unidos.
Desde luego, hay gente muy interesante.
No faltan los aveniureros...

—dCudl es el trabajo que la «Para-
mount> hace en Joinville?

—Traducir las peliculas del inglés a
ocho idiomas: castellano, francés, ita-

liano, aleman, portugués, sueco, chéco...

—¢Y su mision de usted en la «Para-
mount»?

—Por ahora las traducciones al caste-
Hano. Quieren, ademds, que yo sea eu
Madrid .una especie de representacién,
de nmexo con la produccion literaria es-
panola. Posiblemenie, fendrdn proyectos
de hacer algunas peliculas de época, y
esto quiza haya influido en el interés que
han demostrado por contar commigo. So-
bre este punto, nada hemos hablado con-
cretamente en este pasado viaje, porgue
el director principal se encontraba en
Berlin; pero yo tendré que ir ahora muy
a menudo a Joinville y supongo que ha-
blaremos.

—¢ Cuantas peliculas en castellano ha
filmado la «Paramount»
para esta temporada? (Continiaeniapig. o4
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A misma sorpresa que esta noficia ha

causado, sin duda, al lector, la pro-
dujo ‘en Norieamérica y en el mismo
Hollywood.

La nueva es tan reciente, que estamos
seguros de gue nadie nos tomara la de-
lantera. Cuando los lectores de FiLms Sk-
LECTOS se enteren de esta boda sensa-
cional, es decir, ahora, en esie momento,
Garbo y Gilbert sélo llevaran media se-
mana de casados. El cable de nuesiro
corresponsal es lo- bastante -concreto,
firme y explicative para que nosotros le
afladamos, tin poco de prisa y corriendo,
estos  comentarios, respondiendo de Ia
autenticidad- de la noticia,

Si el lector se detiene a reflexionar,
vera que el hecho es sensacional, pero no
increible. Nada que venga de John Gil-
bert debe sorprendernos, Recordad las
circunstancias que envolvieron su ante-
rior matrimonio. Todo Hollywood, y to-
do el mundo, creia que John se iba a
casar con Su maravillosa parfenaire, la
admirable Greta.

No eran s6lo inseparables en la pan-
talla — ya lo dijo en reciente
lo nuestro colaborador J. B. Mille
sino que en la vida; en la realidad, se
les veia unidos por un lazo algo mas
fuerte que el de la amistad y la simpa-
tia. ‘Un poco misdnlropos y misteriosos

articu-
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los dos, paseaban su gloria en medio
del fragor ciudadano, por el escenario
imponente de la campifia californiana
por ios lagos sobre cuyas margenes la
espesura desbordada formaba nidos pro
picios a las confidencias y al amor.

Si asistian a una fiesta, a un espec
taculo, a un restaurante de moda, se les

veia aislados del general bullicio, un
poco fristes y silenciosos en un rin-
con.

Nadie podia dudar de que aquellos do:
seres iban a unir muy pronto, con el nu-
do matrimonial, sus aureolas de triunfo
y de enigma.

Sin embargo, un dia, inopinadamente
se supo que John se habia casado con
Ina Claire. Alguien pensé: «jPobre Gre
ta!» Pero no: Greta siguid.paseando su
sontisa misteriosa, um poco fria e indi-
ferente, por Hollywood, como si nada
hubiera sucedido. Un enigma més sobre
el sensacional enigma que envolvia la
vida de aquellos dos Seres.

¢Como ha preparado ahiora Gilbert su
divorcio sin que nadie se enterara? Lo
mismo que preparo su boda con Ina Clai-
re. ¢Como ha vuelto a ponerse de acuer
do con Greta tan rapida y secretamen
te? Lo mismo que seé puso en desacuer
do cuando todo el mundo daba por sc
guro el matrimonio del astro con la os
trella.

No, no debe sorpréndernos nada gue
venga de esos dos idolos, y menos ahi
ra que las circunstancias, el des:
para ellos ha significado la adicion del

gfre que

pHcrofong & Jai{ camara. pope sus feni-

peramentos e un
i
~ S¢ ha hablade de que Greta 1ba a ca-
sSarse con un hHombre rico y que no fe-
nia nada que ver con el cine. Creedlo.
i.éd jugarreta que el cine parlante ha
nechio a la artista mas original y mas
atimirada del cine ‘'mudo, merecia ese
réplica desdefiosa por parte

grado de excitacion

ormal.

pago, esa
de ella.
En cuanto a John, estaba en una situa-
cion desesperada. La reciente catastrofe
de Wall Street habia dado a su fortuna
un maordisco considerable. Tiene firmado
un confrato con la Metro que obliga a
la casa a pagarle unos miles de délares
a la semana, y la empresa no ha sabido
todavia como adaptar las facultades del
asiro sin voz a las peliculas parlantes
Esto significaba para John una humi-
Hacion ‘insoportable, que se resolvia en
irritacion continua contra todas las cosas.
Ahora, Greta y John, inesperadamente,
se fian encontrado en Chicago. Se les ha
vielto ‘a ver pasear juntos en aufomovil
por las afueras. Se les ha
rincon de los

visto en un
fujo. Y
anies de que los corresponsales transmi-

restaurantes de

tieran la noticia, ya habia empreadido
ta celebre pareja su regreso a Holly-
woaod, donde se han casado a las doce

horas de su llegada,
No sabe nuestro corresponsdal mdas de-
John ni de la bo-

talles del divorcio de

e
dd: -pero. es

divoreic se tramitaba desde hacia

meses, a consecuencia de una de las fre-
cuentes escenas que debian de producir-
se enire los esposos, dada la irritacion
constante de John Gilbert.
viera divorciado ya al

Acaso estu-
encontrarse con
Greta en Chicago. Y entonces, al reunir-
se de nuevo, sobrevinieron las confiden-

cias.

,Antes les vnia el misterio y la glo-
rid.. Aliora ha sido la amargura la que

ha tendido enire un Jazo. Los dos

como traicionados
pantalla al alia con el altavoz. Y lo

que no pudo el exito, lo ha

se

consideran por la

podido la
tristeza del desengano.

Se han casado. Y es lo mas curioso

q

ue - en

na magnifica ceremonia que

ra en la prensa de todo el mund

talla,

tiesta de bodas. Douglas y Mart

regalado una vajilla de plata:
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ecibido.

Todos los grandes artistas de

sin excepcion, han

n tapiz antiguo valorado en

s de dolares: los hermanos

na chimenea «renacimiento» que

dquirido

1il los re

imbrante

Los padrinos han si-

do los Santos Inocentes

asisiido

repercuti-

0.

doce horas han podido preparar

@ESE e
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UNA ENTREVISTA CON EL
GRAN TENOR Y NUEVO
ASTRO CINEMATOGRAFICO
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Ampuo salon del Ritz. Suaves, comodos sillones y tempera-

tura excesiva para los que llegamos de la calle. Decorado

que no place a mi espiritu. Muebles de esos que llaman de
estilo. Criados bien vestidos. Un sefior lee revistas o las hojea
con el aire del que nmo sabe qué hacer. Ofro sefior escribe.
Una madre y una hija, sumamente emperifolladas y arrebola-
das, charlan fuerte con acento sudamericano y gesticulan con
aire de huéspedas de gran hotel, como para demostrarlo a
todos los que alli estamos.

Pasa un momento y se marchan dirigiéndonos una mirada
escrutadora de soslayo. El salén queda silencioso, se oyen
el pasar de las hojas del lector distraido.

Al poco rato aparece, con gesto sefiorial, cordial y bon-
dadoso, el gran tenor, mos tiende la mano, nos invita a sem-
tarnos y con el aspecto de victima resignada que muestran
todos los hombres populares, que por serlo han de someter-
se a las entrevistas con los periodistas, se dispone a com-
placernos contestando a las preguntas mas o menos — por
lo general menos — discretas, preparadas de ‘antemano.

La cabeza de José Mojica es la de una escultura, su bo-
ca, su nariz, su frente, se dibujan con bien definidos planos,
pero tieme sobre aquélla la fuerza y expresion de su mira-

da. Mirada intensa que descubre, arfalizdly soiidCa | ciandao.

Es un perfecto azteca con toda 18 nebleza™y“grandiosida
de su raza, pero purificado por el diltroyide tosasiglos, de 14
civilizacion y de la cultura modernas. Tras de ¢l me parece
ver uno de los geniales edificios construidos por sus #ante-
pasados.

Si tuviera que pintar un retrato suyo, asi lo plasmaria
enn el lienzo.

Su tallo es cencefio, varonil y arrogante.

Sonrie y se extrafia de que no le hagamos las consabidas
preguntas de ritual. No he venido a hacerle hablar de sus
preferencias, amistades, caprichos, vida y demas cosas co-
rrientes en una entrevista periodistica a un artista de la pan-
talla. No me interesa, de momento, porque estoy seguro de
encontrario ya publicado o de proporcionarmelo a poca
costa.

Notamos su extrafieza en el gesto, en su aspecto, que va
perdiendo, insensible y afortunadamente, el empaque propio
de estos casos. Ahora es el artista quien habla, vertiendo su
gran corazon, sus refinados sentimientos a traves de sw cul-
tivada y despierta inteligencia.

Este es el que hemos venido a conocer, ¢l que habia crei-

* do descubrir en sus actuaciones. Sentimos alegria, gozo in-

timo por no habernos equivocado. José Mojica es un ARTIS-
TA asi, con mayusculas. Esto es, el artista que solo cree-
mos encontrar en los libros, en los ensuenos, en los deseos.
Alma noble, imaginacion ardiente, corazon bondadoso, ges-
to amable y distinguido. i

De tal modo es artista en sus ideas, en sus CXPIesivos ges-
tos, en la musicalidad de su voz, que me subyuga, me domi-
na. Oigo su conversacion sin apenas atreverme a iniciar una
idea, a proponer una pregunta. Cuanto dice de por si, es
mucho mas interesante que lo que pudiera contestar a nues-
tras interrogaciones,

Nos- habla del gran pintor, paisano suyo, Diego de Rive-
ra; de su personalidad, de la nacionalidad de su. pintura, que
por serlo es tan internacional, de los éxitos ohtenidos, de
las coloraciones. Sus perfectos juicios nos hacen suponer sus
grandes aficiones a este arte y, efectivamente, dice, como si
contestara a mi idea, que el primer arte que' le atrajo fué
la pintura, a cuyo estudio se dedicé algin tiempo y a cuya
practica dedica sus ratos libres,

La conversacion es movida, ondulante sin cambios bruscos,
varia de tema insensiblemente, logicamente.

Ahora nos habla de las nuevas generaciones de su pais, la
nueva raza que es resultado de la union de la sangre espa-
fiola con la raza india.

—Mi bisabuela era medio india — dice.

Y al decirlo yergue noble, orgullosamente, el busto y mues-
tra, expone, su aire, su aspecto de azteca.

Otra vez cambia de ruta su decir.

—EIl cine sonoro estd en la infancia pero crecera y sequi-
ra el camino que debe seguir creando un arte anico, perso-
nal tan alejado del actual cine como del actual teatro. El
cine puede lograr una realidad artistica aun mo obtenida con
otros medios de expresion. jFigiirese un Fausto en que el
demonio no parezca un viejo polichinela con trucos de pres-
tidigitador pueblerino! Todo el pensamiento artistico y aun
el filos6fico de Goethe realizado. El cine cuenta con medios
extraordinarios, la luz, el decorado no siempre artificial, los
grandes espacios, los diversos puntos de vision. ‘La per-
feccion de la prueba que se exhiba, resultado de 'la seleccion
de los mejores momentos de actuacion de todos los que to-
man parte en la pantalla y de los que no se ven en ella
y que confribuyen como los demas al resultado. Ahora aun
no. No juzguen por lo que ven. El cine es un nifio que pro-
mete y que como estudiara mucho, logrard triunfar. No le
castiguen demasiado por lo que hace. Ya se corregird. —

Detiene un momento su explicacion como si contemplara
la obra ya construida y triunfante.

—EIl artista lograra mas popularidad, mayor difusion de
su nombre. No fendra el aplauso inmediato, es cierto, pero a
mi no me preocupa el lograr el aplauso, sinoilograr la intima
satisfaccion de haber estado tal como yo deseo siempré estar.
Si alguna vez senti esa intima satisfaccién, si alguna vez en
la tranquilidad del camerino he juzgado tras de una actua-
cion que logré hacer lo que deseaba, ese dia, jaun sin aplau-
sos, duermo satisfecho. —

Honrosa satisfaccion que muestra claramente todo lo ar-
tista que es este nuevo astro de la Fox, de quien dijo el
crifico de «Los Angeles Times»:

«Mojica es un joven cantante dotado de una magnifica voz,
de dulzura poco corriente y agradable cualidad- latina. Vive
sus canfos y en cada cancion es diferente, Su retrato se
puede resumir en estas palabras: madie brilla cuando Moji-
ca canta, ya sea en ingles,

en francés o en espafiol.» TomAs G. LArrayi

(o
Hig

:}fﬂﬂillﬂ

1 |




R

K it b

e

i

v PowmmEeame










ey z
v EoEMEREY €5 ™

ird Arler

LA ESTRELLA Y LA SOMBRA

por MARIA LUZ MORALES

E.\: cinematografia, cuando se habla del
artista, del intérprete, en cuanto a
ser real, cotidiano, situado y limita-
do en tiempo y en espacio, clasifica-
do por nombre de pila y apellido legal,
encasillado en patria, familia, profesion,
biografiade al minuto y refratado al de-
talle, firmante de contrajos, promovedor
de pleitos, destinatario de cartas, recla-
mante de dolares, etcéiera, efcetera, se le
llama <la estrellas. Viene el alto y vul-
gar nombre a querer evocar el resplan-
dor que con su arfe progecta el susodi-
cho personaje. :
Y, sin embargo, en cinematografia, el
arfista, en cuanto intérpreie de la innu-
merable vida de la ficcion; en cuanto
duefio de los mudables caracteres de sus
personajes, en cuanto heéroe distinto, va-

rio, multiple, no es él, sino su sombra.’

Y es la sombra, justamente, la que res-
plandece. No la estrella destinataria de
millones de cartas, reclamante de miles
de dolares, firmante de cienfos de con-
tratos... La estrella, situada frente a la
sombra, de ésta recibe todo su reflejo.

Por haberla incluido Unamuno en um
prologo suyo, es entre nosotros conocida
la peregrina teoria del intelectual ame-
ricano Oliver Wendell Holmes, acerca
de los tres -Juanes y los tres Tomascs.
Segun Holmes, cuando Juan y Tomads es-

tan conversangde;«n@ son dosesiRo sci
los personajeSmaiie] Eofiversan. B uh
que Juan cree ser;"el Fuanta quiew To
mas cree conaeer;{mseasel Juan de To
mas, muy distinto del Juan de Juan) y
el Juan verdadero.., a quien solo Dios
conoce. Total: tres juanes. Y otro tanto
hay ‘que decir respecto a Tomads..., lo

que suma seis personajes por completo

distintos.

Esta paradéjica feoria halla nueva y
exdacla aplicacion en el artista y en su
labor. Doblemente en el artista que en
vez de crear representa, en el que es for
ma y fondo y medio de expresion de su
propio® arte...

El bailarin, el comediante, fiene de su
persona, de su labor, idea muy distante

de la idea que tienen los que le ven, los

que le miran... Una vanidad desmedida,
cuando no una modestia invencible, es
natural gune le ciegue. En el mejor de
los casos su propio juicio ha de amasar-
se con los juicios de los demas. Tan di-
ficil como repicar. ¢ ir en la procesion
es ser actor y espectador a un mismo
tiempo.

Y, sin embargo... He aqui que el cine,
la pantalla, con sus enormes posibilida-
des de fodos ordenes, hace posible lo
que imposible parecia.

El bailarin, el comediante — el astro
del cine — concurre al espectaculo de
su propia lebor. Es espectador de si mis
mo. Lo que ante el fomavistas ejecuto
la estrella, en la pantalla, una y otra y
mil veces lo repite la sombra... La es-
trella puede, asi, confemplarse a su an
tojo, detener el instante fugitivo, juzgar
se a si mismo, mejorarse, aprender... L«
es dado analizar su gesto, su ademan
su acfitud, con igual desinterés, con pa-
rejo desprendimiento, con exacta objeli-
vidad, que un autor puede leer su libr
después de diez arnos de haberlo escr
fo. Acaso mas ann. La estrella no se v
ya a si misma, sino a su sombra. Es I
sombra, no ella,
la que actia, De (Continua en la pdgina )

Kichard Arlen en una escena con Mary Bridn y Gary Cooper




.MARGARITA CHURCHILL
Y

LOIS MORAN

con lindos trajes de soirée
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Varias escenas de esta imeresgte pelicula de Columbia-Renaci-

miento-Films, que se desarrol|, entre paisajes exoticos de gran be-
lleza y caracter que contribuyeg a hacerla atrayente y sugestiva.
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LOS ARTISTAS EN LA INTIMIDAD

Cartas y Cartas

ES abrumadora la cantidad de correspondencia
que diariamente reciben los artistas, y si quie-
ren despacharla por si mismos lo han de hacer
diariamente, como Warner Baxter, protagonista
de las peliculas de la Fox, "Hombres peligrosos’’
y "Vieja hidalguia®, pues si se descuidan un poco
puede acurrirles lo que a Nils Asther, que se vié
y desed para ponerse al corriante por haber des-
cuidado esta tarea durante unos dias de descan-
so. En la parte superior podéis ver al celebrado
artista de la Fox, y a la izquierda a Nils Asther,
cuando en un arranque de valor se decidié a

despachar la descuidada corraspondencia.
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JOHN MILJAN

en la interesantisima pelicula «La novia del regimiento»
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dido. En uno y ofro case; Ia TiSéhomia del (ge-
tor aparece desprovista 'de pelos' g promiaencias
deformadoras. W

Sin embargo, el defective -no parece la mis-
ma persona que el ladron, y este es uno de
los principales méritos de George, pues asi de-
muestra que hay dentro de él una fuerza ar-
fistica capaz de transformar su personalidad
sin cambiar la persona. Estas impresiones son
las auteénticas, -las que van directamenfe al
animo del espectador y no a los sentidos.

El que ‘haya visto <La ley del hampa-, ha
visto el mejor papel de <«bandido generoso»
que se ha representado en el cine y el que ha-
ya sido espectador de «La redada», dificilmen-
te hallara una interpretacion mas cruda, mas
sincera, mas exacta, mas sentida, del detective
norteamericano.

Bancroft, a pesar de su fealdad y de su rude-
za, “ha conseguido captarse la simpatia del pu-
blico cinematografico. Incluso del femenino. ¢No
es esto un milagro? Pero no, no lo es. Lo iu-
comprensible seria que un actor de fan excep-
cionales cualidades ne hubiera podido vencer
la inclinacion del espectador por las deliciosas
mufiecas vivas de la pantalla y de la espectado-
ra por los galanes de urna a los Charles Rogers.
Cuando veais que Bancroft deja sin sentido a
uro de un pufietazo, no sonridis burlonameiite.
Bancroit es capaz de eso y de mucho mas. La
fuerza de sus brazos «interminables», de sus
pufios de maza, no ‘es un convencionalismo Cci-
nematografico sino una realidad aplastante...,
aplastante para las narices.

Bancroft tiene montado en. su casa un verda-
dero gimmnasio, y alli pone sus musculos en con-

De la vida
y del arte

de

George
Bancrott

verTo Lon Chaney, George Bancroft ha ocu-
pado su puesto, es decir, el primero en la
dramatica del «filmo».

Y esto no quiere decir que Chaney fuera su-
perior a Bancroft. Cuando vivia atn el creador
del monstruoso «<Jorobado de Nuestra Sefiora
de Paris», buena parte del publico y de la eri-
tica veia en el «lobo de Wall Street> un. acto:
mas sincero, mas «sin trampa ni cartons.

En efecto, los espectadores no han wvisto ja-
mas a ese hombre rudo y simpatico desfigurar-
se el cuerpo o el rostro monstruosamente para
producir una impresion que, de poder oler,
oleria a tocador y a laboraforio. Bancroff es
la misma. figura cuando desempefia un papel
de detective, que cuando su trabajo es de ban-




diciones de demostrar a los incrédulos que, den-
tro y fuera de los estudios, sus pufios merecen
‘oda clase de respetos.

L.os que hayan visto la pelicula que en Espa-
_ita se tituld «A ftoda maquina», no dudaran del
falento humoristico de Bancroft. En ese «film-
igualo a Chester Conklin, su compainero, que
es uno de los ases de la comicidad. :
Parece natural que, con tan excepcionales fa-
cultades, la carrera de Bancroft en el cine fue-
ra rapida y facil. Sin embargo, sucedié todo
lo contrario. George no debe nada a la suer-
te. Ha subido una de las pendientes mas du-
ras de Hollywood.

Nacio en Filadelfia en el afio 1887 y, des-
pués de hacer los primeros estudios, ingresc
en la HAcademia Naval de Annopolis. Hasta
cumplir los veinte afios practico la vida dura
del marino y en ella, sin duda, hallé su cuer-
po la agilidad y la fuerza que hoy luce en
sus papeles.

Pero entorces, a los veinte anos, se dio cuen-
ta de que habia ofra profesion que le ‘airaia
mas que la de marino: el teatro, y dejo el
nidr para pisar las tablas — no mucho mas
firmes que las de cubierta — de los escenarios.

Quince afnos de lucha tenaz le permitieron
«llegar»- en la carrera esceénica, pero entonces
tuvo ocasion de probar sus facultades en la
pantalla y el éxito que obtuvo le tenté a cam-
biar la escena por el «studio».

No se decidio en seguida, porque en el tea-
tro habia subido ya Ia cuesta 4y en el cine no
habia hecho mas que pisar la pendiente, pero
al casarse con su compaiiera de escena Octa-
via Brooske y marchar con ella a California

e

para pasar la luna de miel, fuvo la audacia
de fijar alli su residencia, decidido a lanzarse
de lleno a la lucha en los estudios.

Esta lucha que comeinzo en 1924 se prolongo
hasta 1926, sin que Bancroff pasara de ser uno
de los miles de <extras- que esperan en los
vestibulos de los estudios, primero la oportu-
nidad de ser admitidos; después la de desia-
rarse.

El bien templado animo de Bancroft comei-
zaba a dar muestras de desfallecimiento, cuan-
do se le ofrecio la ocasion de trabajar en un
teatro de Los Angeles, donde se preparaba la
representacion de una comedia extraida de una
obra de Mark Twain.

Como se le ofrecia uno de los principales pa-
peles y un sueldo verdaderamente tentador en
aquel periodo de escasez, acepto, y esa fué
su suerte, pues al teatro acudio, en calidad de
espectador, uno de los directores de la Para:
mount, al que impresionaron vivamente las fa-
cultades del actor que algunas veces habia
evolucionado en vano ante ¢él confundido con
el rebafio de «extrass.

El director se entrevistdo con él, y de aquella
entrevista sali6 un contrato para Bancroft. Me-
ses después se estrenaba la primera pelicula
en que George desempefniaba el papel princi-
pal. Y meses mas tarde su nombre era ‘cono-
cido en todos los paises.

Bancroft ha triunfado en su lucha con el mi-
crofono. De modo que, por ventura, tenemos
Bancroft para anos. Y decimos por ventura
porque actores asi dignifi-

can el arte de la pantalla. J. B. VaLEro
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El cine primitivo se reducia todo a un baifiista gue cau-
saba admiracion.

Después vinieron las interminables persecuciones de sol-
teros indecisos.

1{ g "'J 'ﬂ

El arte italiano llené el mundo de emociones pasionales.
La Bertini, la Borelli, la Menichelli precursoras de
Greta Garbo. :

El Far-West se lanza después a la conquista del mercado,
y empieza la era americana que sigue siendo.

El arte alemdn adopta todos los excesos de las artes van-

guardistas y descubre el mareo en tierra firme.
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Horj con el cine sonoro los divos castigan las orejas de los
espectadores y a las cdndidas stars.
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Los riisos guieren imponer su expresionisnio soviético que
niega las fronteras aungue todas se le cierran.

Mariana con la adicién del colof'g del r_elieve volveremos
mansamente al tan desacreditado teatro.




NUESTRO VIAJE
ALREDEDOR
DEL MUNDO

POR

Mary Pickford

Y

Douglas Fairbanks

{Continpacion.}
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citndole - que como los mariero
puco entendian ¢l significado de los epi-
tetos podia emplear nombres de flores
en vez de blasfemias.

K1 buen hombre siguic el consejo al
pie de la letra v poco despucs uno de los
pasajeros le oyo gritar dirigiéndose a un
marinero gue habia derramado un cubo
de pintura, en vez el repertorio acos-
tumbrado le decin® «So Pensamiento, Pe-
dazo deé Coliflor, eres una monstruosidad
de la Haorticnlturad.s

Cuatro dias de navegacion por el miar
de China, v llegamos a otra isla bajo los
dominios de la Gran Bretana, pero de-

1au-

Mary y Douglas contemplando la

- lestia estancid

Hong-kong
por Mary Pickford

Tué en Hong-kong donde entre por
‘pr{mrr'u vez en contacto con las ecosas
de China. All subi por primera vez en
los cocheritos conducidos por los chinos
anngue hubiera podido subir en Celom
bo o Singapur. Alli comi la primera co-
i priniera vez una obra
[ vez un inglés cha-

que s¢lo se usa en China, fui
dora de una boda china v regatet
primera vez e una tienda china,

por prin

por

Desde que desembargue :
para Shang-hai, cada nionien
una serie de nuevas € inoly
periencias
Ta llegada a Tlong-kot
de los mas bellos panoramas
El puerto, esta 1

1
i

¢ omuestra
del mundo
CErTacid
linas en amhbos lados v con sus numero
sas islas v pintorescos juncos de vela
latinas de abicarrados colo

na : 1zl nos hace
e abanicos chitnos que todos

I (G5 elecics

» POT altas

2111
el efertc
INOCeNions mihes
tan irreales parecen
ras " se nos muestran ante los
tamos ante un paisaje geni 1
ino. [.a primera impresion (ue se e
cibe al acercarse 2 la 1sla

ciudad s lepada a Shang hu

rellas pintio-

de Hong-kotg
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vestidos de losgg\'g. ﬁglﬁor
las aceras, unattnods £ ‘ann
Hong-kong, uung;glgw} Britinica 1
cotno todo Io que coloniza Inglaterra, se
asemeja a su isla en todo lo posi
ble,

El mejor paisaje de la isla, puede ad-
mirarse en el viaje a Repulse Bay. Poco
después de dejar el barrio comercial, 1a
carretera pasa a varios cientos de pies
sobre ¢l mar, ofreciendo un panorama
del puerto jamis imaginado. A Douglas
v a mi, nos eautivo la belleza de esta
escena, y si no nos hubiésemos visto
obligados a volver a Victoria, hubiéra-
mos prolongado nuestra estancia en la
bahia y la terraza del hotel de Repulse
Bay,

Nuestra primmera comida en Hong-kony
fué un banquete chino en un: barrio de
los nativoes de laciudad. Para estar mas
en caricter, futuios al restaurante en co-
checillo tirado a mano. Fué Ia primera
vez que monté en estos taxis de traccién
Ihmmana que se usan en Oriente; hasta

A S que se ha ido en ellos, no puede uno
: . 2 ; imaginarse lo confortables y rapidos que
Una vista de Colombo. s su parecido a i ¢ vent estatuas oo la reina Victoria. ol 0" por mi parte, me diverti mas en
Riviera (Niza) e.. “¢y Bduardo y los actuales gobernadorts g paseo a través de las calles del
pecialmente cuando nno ve la ciuc
Victoria con sus terrazas v palacios, 3
tados en las vertientes de la montaiia.
Toda la montana encima del barrio
vomercial de la cindad, que se extiende
a lo largo de la playa, esti tachenada
de bellos hogares. Tn la eummbre de la
montana, que esti a unos 2,000 pies
sobre el nivel del mar y a la que se sube
con un funicular, se refugian en verano
los residentes de Victoria huvendo del
sofocante calor. :
MNuestro bugue atracé en Kowloon
Una enorme muchedumbre nos habia
estado esperando v como niuchos pe-
riodistas v fotdgratos, vinieron a bordo
con una delegacion del Japdn, para dat-
nos la bienvemida, pasé mas de una ho-
ra antes de que pudiéramos desembar-
c¢ar v tomar la barca que debia condu-
cirnos a Victoria. Afortunadamente lle-
gamos a primeras horas de la tarde, ¥
después de instalarnos en nnestras habi-
taciones en el Hong-kong Hotel, fuimos
en auto hasta el Repulse Bay Hotel en
Aberdeen, donde tomamos el £é.
T.a primera parte de nuestra exeur-
sion, nos di6 la inmpresion de que esta-
bamos de nuevo en Inglaterra, pues
Oneens Road, el principal barrio . de la
colonia que alraviesa tode lo largo de
la cindad {cerca de 9 millas), fHiene edifi- :
modernos, oenpados por tienday - de la Gran Bretoia, Si 10 fuera po barrio de los natu-  Embarcaciones en ina
enas, oficinas v bancos. Fon las plaza . s Limdno, = o - xales’ gue Bn H go- = tibera de Uelidn
' : uida china que si- :
guié al mismo. Aunque nog sirvieron
variados v deliciosos plates, pues la co-
mida fué una verdadera obra de arte,
la comida china servida en ‘el pais tiene
un gusto adquirido. :

La sopa de nidos ‘de golondrina,
los huevos de paloma v las aletas de
tiburdn, son tres de los treinta platos
favoritos de los gastrénomos chinos. Los
epiciireos indigenas, consideran las ale-
tas de tiburén como un manjar de los
dioses, llegando a pagarse 20 dolares
por una pequena porcion de la variedad
del Mar Ael Sur, Por mi parte debo decir
con franqueza que hubiera preferido los
platos que sirven los restaurantes clinos
de America, pero aquellos no se encuen-
tran en los restaurantes de primera clase
de China. Tos huevos de cien afios, Pez
Mandarin v otras delicadezas del meni,

asi como el vino ca-

CE A0k

B o v 5 e e

- Entrande cn el puer- et ; b
to de Shang hai. fContinuwarda

gl
b




CONCURSO DE FILMS SELECTOS

aaaabbbceee
ellimmnnooo
.qrrrrssssttuu

Con estas letras, debidamente combi-
nadas, se obtendra el titulo de una pe-
licula sonora, esirenada el ano pasado,
y los nombres y apellidos de los prota-
gonistas (ella y el).

A los que nos contesten acertadamen-
fe les concederemos los siguientes pre-
mios:

1.2 Un precioso reloj de oro para ca-
ballero, marca = «Calotite=, con correa.

2.9 Ofro reloj de oro, con diamantes,
para sefora, marca «Calotie»,

3.2 Una libreria portatil con quince
novelas escogidas de la coleccion Hodar.

4o Otra libreria portatil con quince

novelas escogidas de la coleccion Hocag.

5.2 Un reloj chapado, para caballero,
con correa, marca «Calotites,

6.2 Un reloj chapado, para senora,
marca «Calotles. ;

7.2 Otro reloj de platinin, para sefio-
ra, marca «Caloties.

8.2 Un despertador esmaltado, marca
<Norma» (Veglia).

9o Un despertador esmaliado marca
«Fedora» (Veglia).

10.2  Un despertador
«Adriana- (Veglia).

1i.2 Un despertador ovalado, esmal-
tado, marca «Boheme»> (Veglia).

12,0 Un reloj de sobremesa, color ro-
j0, marca Veglia. :

13.2  Otra reloj de sobremesa de ma-
dera, marca Veglia.

14.2 Otro reloj de sobremesa, dorado,
marca Veglia.

15.2 Otro reloj de sobremesa, de co-
lor, marca Veglia.

Todos los relojes estan garantizados
por ta casa J. M. Portusach, Almacén
de Relojes, Pasaje San Joseé, letra D,
Barcelona.

radium, marca

BASES

1.2 Para enviar soluciones hay que
adjuntar a cada una de ellas un cu-
pon de los que publicaremos en fodos
los niimeros al pie de estas bases.

2.4 Los premios se sortearan entre
todos los que indiquen exactamente cudl
es el titulo de la pelicula y el nombre
de los protagonistas.

3.4 Se puneden enviar cuantas solu-
ciones se desee, pero si un mismo con-
cursante enviara varias exaclas, unica-
mente sera valida una de ellas.

4.4 Las soluciones deben dirigirse,
hasta el dia 31 de diciembre, al Admi-

nistrador de FiLms Se-

VUESTRA BELLEZA

EL ARTE DE PINTARSE

Margaret Iivingstone, estrella de la
pantalla que se ha especializado en los
papeles de vampiresa o seductora se
explica asi acerca del importante arte
del maguillaje:

«La pintura forma una parte tan im-
portante en nuestra vida cotidiana, que
se nos hace forzoso estudiar cuidadosa-
mente todo lo concerniente a la misma.

«l.a hermosura no va mas alld del
grueso de la piely, dice nn antiguo pro-
verbio; pero cubrir, esa piel con var
capas de «remas embellecedorasy, sin
mas ni mds, significa perder hasta ese
débil rasgo de gracia fisica gue hos con-
ceden los cinicos.

Hay innumerables secretos en la apli-
cacidon v los polvos, bien para salir a la
calle o estar en casa. Para conocer esos
secretos es preciso estudiar minnciosa-
mente nuestras ventajas y defectos fi-
sicos. El esmero en colocar los afeites
hara milagros en disimular los defectos v
acentuar las ventajasfisicas de cada cual,

Ante todo v como punto primordial,
va sea para el dia o la noche, hay que
saber escoger .y emplear el colorete con
propiedad. Muchas mujeres usanel mismo
colorete en toda ocasion, sin considerar
la clase de luz a que estarin expuestas.
Al escoger ¢l colorete debe tenerse en
cuenta el color del vestido, de la misma
manera que la mujer escoge el sombrero
v los guantes segiin el tono general del
conjunto. Si ¢l color de la ropa es castano
o cualquiera de los tonos rojos amarillos,

* es preferible usar el colorete anaranjado

o smandarines, el cual armoniza con esos
colores v resulta menos visible. Para la
noche, un colorete conocido con el nom-
bre de «Rosa corrientes es muyv adecuado
Su color resalta v no es ofénsivo e in-
funde un magnifico brillo a los ojos. Para
el dia, cualquier matiz de rosa palido
favorece al entis.

Os revelaré un secreto gque descubri
por mi misma, y que seguramente os
hara reir. Por el dia empleo un liguido
que se usa para dar color a los pasteles,
Viene eun botellas que se venden en las
pastelerias, v es completamente inofen-
sivo. Para mi cutis, éste es un magnifico
colorete; no se decolora v se guita fa-
cilmente con crema facial. Una o dos
gotas en los dedos, frotadas suavemente
sobre las mejillas, es suficiente para dar
un brille natural v de gran atractivo.

Antes de aplicar el colorete, estudiad
hien la forma de la cara. Si los pomulos
son salientes, aplicad e} «rougesr un poco
hacia la parte inferior de las mejillas;
esto da a la cara una forma redondeada
y juvenil: lo que mids ansiamos todas
Si la linea de la mandibula es alargada,
solpead un poco ¢l colorete en la bharba
Esto acorta la linea de' la mandibula.

infunde mayorts tamaioe, ¥ -.:T;}'."ﬁ_io. ; aeslo o
nimuy (pequend eantidad’h

ojos. Usese
inicamente, o dardaspecto de enfermas.

I.a moda actual es poherse cosmético
en las pestafias; mas yo aconsejo a las
que se atreven a tan peligroso uso que
tefizan cuidado de dominar sus emocio-
nes, Una ldgrima o un frote descuidado
con ¢l pafinelo o abanico puede arruinar
todo el afeite de la cara, dejindola en un
estado ridiculo y lamentable.

EIl color del cutis <debe ser la base
para escoger los polvos. Para un cutis
celrine, palido o accitunado, el mejor
matiz de polvos es el llamado cocres.
Para mi uso, siendo mi cutis relativa-
mente claro, yo mezelo ocre ¥ ocre 1osa.
Iista combinacién me da el color adecua-
do para mi piel. Si yo toviese un eutis
mAs moreno, usaria solo ocre. A mi juicio
fos polvos rosados o blancos son una
calamidad, No creo que hava una mujet
entre cien a cuyo cutis se¢ avenga ese
matiz. Los polvos Rachel o crema obs-
curos son mucho mas aduladores ¥ e-
1108 visibles.

Para noche hav un matiz de polvos
claros gque armoniza suavemente con el
colorete v da a la cara un aspecto suave
v aterciopelado muy atractivo.

Después de los ojos, la boca €5 la
parte mas importante de nuestras fac
ciones. ;¥ qué horribles caricaturas hacen
de ella muchas mujeres! El colorete de
los labios debe hacer juego con el de’las
mejillas, v aplicado con arte, cs el toque
final para la belleza del conjunto.

Dibulad los labios cuidadosamente, si-
ouiendo las lineas naturales v afilindolas
paulatinamente hasta las junturas. 5i
son gruesos, no pascis el colorete mas
alla de la linea natural. Si son:delgados,
pueden’ pintarse hasta mas alli de la
liziea, en el centro, para cdarles un as-
pecto de grosor. No olviddis, sin embargo,
que la boca es el reflejo del cardcter
de la persena, y al desfigurarla dema-
siado se corre el peligro de dar a vuestros
amiges v conocidos una impresion erro-
nea de vuestro caracter,

il descanso v la quietud de espiritu

son de gran ayuda en la 1Servacion
de la belleza., T'na hora de descanso
antes de vestirse para una «soirées pro-

lonza el buen efecto del ateite bien apli-
cado, ¥ la mujer gque asi obra conserva
un aspecto fresco y aterciopelado cuando
las otras empiezan ya a verse como Cca-
ricaturas.»

DIRECCIONES DE ESTRELLAS

Studios, 1438 Gower Stireet,

Hollywood, California

Columbia

Belle Baker
Evelyn Brent
William Cellier Jr.

Ralph Ince
Margaret Livingston
Ben Lyon

Jack Egan Shirley Mason
Ralph Graves Porothy Bevier

Sam Hardy Marie Saxon

LECTOS. Diputacion, \plicad el colorete hasta Hegar. a los ek Holt fohnnie  \Waller
cupén del mimero 219, ' Bar-  ojos, v dardis a éstos cierto brillo; mas : e e
CONCUrso celona. tened cunidado de eraduarlo bien, u os Samuel Goldwyn, 7210 Santa Monica Bulevard
i 5.2 No -sostendre- hard apdrecer de cara demasiado ancha Hollvwaod Catitornly i
. mos correspondencia  en los pommulos. 5 ;
films selectos acerca de este con- Hay un matiz castano claro que, fro-  vijma Banky Bonald Colning
11 CUrSO. tado suavisimamente en los parpados Walter IIvron Lily Damila
e ! 14
se evitan y curan ra- TUPICO MIRE Venta en
pidamente usando Farmacias y
LABORATORIOS MIRET - Diputacion, 205 - BARCELONA
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lerso, fino, transparente, serd la envidia de sus ami-
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DOCTOR FARRE
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gas; lo oblendrd EN EL ACTO de aplicarse un poco de

ESMALTE MILLAT

Pidalo en las perfumerias; lo hallard en tres calidades:

ESMALTE NORTEAMERICANO

Emball :

frasco 8 ptas.

ESMALTINA MILLAT

Combinacidn de esmalte y crema, frasco 10 ptas.

ESMALTE NILO-MILLAT. Producto de gran be-
llezar frasco grande para 3 meses, 12 plas.

Enviando su importe en sellos a Especialidades MILLAT,

Apartado ndm. 541, Barcelona, lo recibird certificado,

R
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Luis Fernandez Ardavin

{Continuacion de la pdgina 5)

La «Paramount» lanzara esta tempo-
rada, en cuatro meses escasos, veinticua-
tro peliculas habladas en espafiol. Las
mismas que lanzara en francés, en ita-
liano, etcétera,

—Y usted ¢tiene fe en el cine parlante?

Por lo pronto, y desde el punto de
vista de autor dramatico, me doy cuen-
ta de una cosa: suponga usted lo que
serd coger una buena obra — <E] alcal-
de de Zalamea», por ejemplo —, llamar
a los mejores comicos que puedan inter-
pretarla y lograr la impresién cinepar-
lante de una representacion perfecta.
Esa representacion pueden gozarla en el
ultimo pueblo donde haya un cine, por
una cantidad pequefia. Esto es evidente.
Desde luego, hasta ahora el cine parlan-
te no hace mas que seguirle las huellas
al teatro.

os vamos del brazo a dar una vuelta
N por la Granvia. Un cine, dos, cuatro,
seis... En poco tiempo — y en poco es-
pacio — Madrid ha edificado magnifi-
cos salones para la pantalla. Rhora estan
a punto de inaugurarse dos mas, lujosi-
simos.... Anochece. Los anuncios lumino-
sos nos hacen guifios desde todas las fa-
chadas cinematograficas.

[T

~A esfo ya le llaman el «Broadways
madrilefio comenta Ardavin,

—¢Se acuerda usted de los primeros
cines que hubo en Madrid?

—Me acuerdo. Yo iba a uno que esta-
ba frente a la Glorieta de Bilbao. Se lla-
maba, si mal no recuerdo, «Salon Lumi-
noso». Habia un explicador... Aquellos
charlatanes onomatopéyicos que imita-
ban los ruidos, las carcajadas, los ladri-
dos, los cacareos... Eran los precursores
del cine sonoro. — :

Ardavin rie con su cara de buen ‘chico.
El recuerdo de su infancia le hace chi-
co otra vez:

—HAquellas peliculas de los hombres en
bicicleta, enchufados por las mangueras
de riego. Los chapuzones, las caidas. A
nosoiros nos parecia delicioso. jQue efec-
to nos produciria ahora ver

una pelicula de aquellas!—  Fray Can

La estrella y la sombra

(Continuacién de la pdgina 12)

la sombra recibe su reflejo... De aqui
que en la estrella de cine sea menos fre-
cuente — también seria mas imperdona-
ble — que en el actor de teatro, el pe-
cado de amaneramiento, Que cada nueva
produccion puede asi ser una ensefianza,
un jalon del camino del perfecciona-
miento. La innegable leccion de la som-

' %g af:i?cidizi'ziﬂ'do al Cirie

!

es poseer las foto-
grafias de todos los
Artistas Cinemato-
graficos conocidos.
Vd. puede facil y
economicamente
goleccionarlos com-
prando semanal-
. mente :
“LAS ESTRELLAS
DEL CINE"

8 ARTISTICAS POSTALES 30 CTS.

En cada coleccidn regalamos un suplemento literario ton
las interesantes biografias de los 8 artistas publicados en

la misma.

Eslan puestas a la venta las cuatro primeras colecciones

y también un

Magnifico Album para 200 Postales: 2 Dtas.

En todas las papelerias y kioskos. Enviamos franco portes
estas coleccioncs y Album remitiendo st importe en sellos
de correo a Editorial Grafica, Rambla Cataluiia, 66

Barcelona

bra, que la estrella hariamal en desdefiar

Como los seres de la ficcion escrita
poema, novela los  personajes de Ia
ficcion cinegrafica adguieren vida pro-
pia, independiente del impulso de sus
creadores, de la volupntad de sus inier-
pretes. Asi la sombra al ser proyectada
sobre el lienzo, después de desprendida
de la estrella.

i Ah, cuantas sorpresas guarda la pan-
talla a los que en ella viven! La estre-
lla que supusimos dramatica durante la
realizacion, en la proyeccion resulta co
mica; el galan que imaginamos apuesto,
arrogante, irresistible, no es sino empa-
lagoso y, en consecuencia, antipatico; la
principiante a quien se confio el papel
humilde de criada, refulge por encima
de la protagonista y el misero extra a
quien por su mala facha se otorgé a iil-
tima hora papel de «villano», tiene un
rosiro tan bondadoso que se afrae el
afecto de todos los chiquillos... Que la
pantalla muestra claramente a los que
en ella y por ella viven, no lo que qui-
sieran ser, sino lo que son: Es fdecir,
muesira a Juan — ya que mo el Juan
absoluto, verdadero, que solo Dios cono-
ce —, por lo menos al Juan que ve To-
mas, que Tomas juzga.

Y asi es provechosa a la esfrella la
leccion de

la sombra. Mnaria Luz MograLes

Talleres Gréficos de la S, . de P., 5. A,, Diputaci6n, 211, Barcelona

Cortese por agui
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— No, no habiemos de otra cosa.
No me interésa nada mas — tarta-
muded Teresa Deseo ayudar al
sefior Sheridan. Fso me importa mu-
cho, Pero...

— En realidad le debes algo —
observd Julia —. El hizo bastante
por ti. Nadie podria creer que en
cuanto se te presenta la ocasién de
corresponderle, evitindole que se
arruine a manos de una cualquiera,
ti pongas reparos y te niegues a
ayudarle. No {?) comprendo, Veo que
eres como todo el mundo, Estds dis-
puesta. a hacer cunalquier cosa patra
ayudarle, y te niegas a llevar a cabo
el medio que te ofrecen.

— Pero jcomo- quieres que finja
que no soy Teresa, sino Julieta Di-
vina? — insistié la joven.

— Pues, mira; no hay nada mads
facil. Ni siquiera tienes necesidad de
decir que eres Julieta Divina, porque
otros lo dirdn por ti. Unicamente
debes dejar que lo supongan. Y ahora
ven a mirarte al espejo conmi-
g0.—

Abandond el divdn, dejando al des-
cubierto las medias finfsimas de seda
azul, y tomando a Teresa por la
mano, la llevo ante un espejo de
cuerpo entero. Los ojos negros de
una y los grises de la otra se hundie-
ton en las profundidades de la hoja
de cristal, y entonces Teresa se di6
cuenta, por primera vez, del parecido
y de las diferencias que habia entre
ambas. ;

Fra verdad que al lado de Julia
el rostro de ¢sta parecfa estar algo
envejecido. Comparados con sus ojos,
los de Julia tenian el aspecto de ser
de brillante cristal, como los de una
mufieca, y su rostro habriase creido
de porcelana muy bien esmaltada.
También el cabello de Julia, pet-
fectamente ondulado, era algo més
obscuro que el suyo propio. Mas a
pesar de estas pequeflas diferencias,
los dos rostros eran parecidisimos de
un modo asombroso. ¥ Teresa com-
prendio, también, que, separadas una
le otra, era pu.‘-}ih%s: confundirlas, a
excepcion de que las viese una per-
sona que las conociera muy bien a
las dos, como le ocurria a papa.

— iQueé? —  exclam6 Julia —
¢{Tengo razén?

— Creo que s{ — contesté Teresa
— si bien, a pesar de eso, yo no
podré mentir al sefior Sheridan aun
en;s el ueasoy

— ¢Quién te dice que lo hagas?
{No te he advertido que serfan los
demés quienes mintiesen?

— Las monjas siempre me dijeron
que no se debfa contribuir a una
mentira...

— iMira, callate! — exclamé Ju-
lia, perdida ya la paciencia —. No

me gusta discutir, 51 no quieres hacer
eso, no lo hagas. {Que se vaya al dia-
blo Miles Sheridan!—

Afios atras, en las disputas con su
padre. Teresa oy6 pronunciar a Julia
Palabras como aquellas, pero desde
entonces no habfan vuelto a sonar
en sus oidos. ¥ eso le produjo la
impresién de gue acababa de sufrir
un tirén de orejas. Al mismo tiempo
se sinti6 animada por el valor de la

‘indignacion.

—— Hablas como uno de esos hom-
bres horribles, Julia — dijo —. ¥
no me comprendes en manera algu-
na. No tengo inconveniente en embar-
carme en el yate del sefior Sheridan.
No le diré ninguna mentira; como
obraré en obsequio suyo y no mio,
me resignaré. Dejaré que él y todo
el mundo crean que no soy yo, sino
ti., ¥ si me descubre, estoy segura
de que se enojard. En fin, haré todo
lo que pueda cuando me hayas dicho
lo que tengo que hacer.

— Vamos, veo que 1o eres cobarde
— contesté Julia —. Vo misma no
sé todavia lo que tendrds que hacer,
pero mafiana por la mafniana, vendra
ese Hartley Phillips vy le obligaré a
que me lo cuente todo. Mientras
tanto, he de decidir qué haré de ti
hasta que llegue el momento de llevar
a cabo el proyecto. :

— Supongo que no me enviaras
con papd, (verdad? — suplic6 Te-
resa.

— No. Allf te podrfa ver dema-
siada gente, La dificultad estriba en

ue no puedes seguir aqui. Hablan-

ote con franqueza, deseo impedir
que Manuel pueda verte. No porque

Cortese por aygui
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conmigo. El primer dia en que le vi,
le reconvine por no haberme avisado
a tiempo. Casi tuve ganas de pegarle,
porque me tuvo separada de mi ma-
dre cuando la pobre estaba murién-
dose. No creo que me haya perdonado
lo que le dije aquel dia. Me llamé «de-
monios. Ademdas, me parece que bebe
mucho y tiene un cardcter muy raro.
Su aliento siempre huele a licor, de
modo que a eso se deberd su trans-
formacion. En la posada hay todas
las noches un numeroso grupo de
gente que bebe en secreto. Estoy
persuadida de que a papa le gustaria
mucho casarme con este odioso sefior
Nazlo, porque de ese modo se libraria
de mi y obtendria algiin dinero. Eso
no me habia preocupado todavia has-
ta que adverti lo desagradable que
es ese Nazlo. Noté ghe papid tenia
mucho interés en hacerme salir con
él, ¥ por eso no quisiera volver a
casa. S€é que me regaflard y que en
cuanto vuelva Nazlo querrd obligarme
a que le trate con amabilidad. Pero
en este caso me escapare, Tanto me
importa ir a un sitio como a otro.—

La nifia exteriorizo asi sus pre-
ocupaciones y sus temores, casi sin
tomar tiempo para respirar. Al pro-
nunciar las tltimas palabras le falté
la voz y recordé la conveniencia de
no llorar, de modo que se apresuro
a secarse los ojos.

-— Ya veo que eres muy distinta
de lo que fuf yo — dijo Julia —. A
mi no me habria importado nada
servirme de Nazlo como escalén para
subir. Es bastante mejor que Tomas
Perrin. jPobre Tomés! Casi le habia
olvidado vya. Mira, Teresa, voy a
hacer algo en tu obsequio. Siempre
lo he deseado. Pero el caso es que
nunca se presenté una ocasién favo-
rable, Hace poco te dije que tengo
un secreto que comunicarte. Escu-
cha, pues. Por de pronto, sabe que
abandono mi carrera..., porque voy
a casarme dentro de poco tiempo.—

Mir6 a la nifia vestida de negro es-
perando sorprender en ella alguna
sefial de sorpresa, pero a Teresa le
parecié la cosa més natural del mun-
do que su hermosa princesa se casara,
Y lo tinico que le parecia raro, re-

11

cordando a Tomas Perrin y a todos
los demas que, sin duda, la solici-
taron, era que no lo hubiera hecho
antes. b

— Con un sudamericano — afiadi6
Julia — muy rico y muy guapo. Me
adora. So6lo hay un inconveniente:
que tendré que vivir en Buenos Aires.

— jOh! — suspiro Teresa —. (Tan
lejos?

— Si. Me ha prometido, sin em-
bargo, que podré volyver una vez al
afio, si lo deseo. Mas creo que no
querré. Ten en cuenta que alli seré
una sefiora casada y respetable. Ma-
nuel Fernandez se interesa en la {) -
litica. Me gustaria mucho poder lle-
varte conmigo, pero no es posible..

— {Ya lo comprendol exclamoé
la joven, con tristeza —. Tu marido
querrd que te ocupes soélo de él.—

Teresa no esperdé ni un momento
que su hermana la llevara consigo,
si bien al ofr sus palabras no pudo
menos que entristecerse.

—- Esto que acabas de decir es una
parte de las razones que me impulsan
a ello — afiadi6 su hermana —.
Ademds, debo tener en cuenta que
Manuel es un hombre como oftro
cualquiera y no podria dejar de ob-
servar que ti eres mds joven y mas
bonita que yo. Yo no me rejuvene-
ceré, Cuando estoy sola o con las
mujeres que elijo por compafetas,
no parezco tener mas de veinte afios,
pero a tu lado no puedo ocultar
ninguno de los veintiocho que tengo.
Hsta es la verdad. ¥ ahora no me
mires como si estuvieres senten-
ciada a morir a la salida del sol. He
forjado un plan para ti y lo creo muy
conveniente si tienes el suficiente
valor para llevarlo a cabo.—

Teresa se reanimé y espero las pa-
labras de su hermana.

— Podrias ganar lo suficiente para
vivir durante el resto de tu vida,
sin necesitar para nada el dinero de
papd — afiadié Julia.

— Dime en qué consiste tu plan
— rog6 la joven,

Julia wacil6 un poco y mno entrd
de llerio en el asunto, sino gue mur-
muto: :

— S yo tuviese alguna idea de
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lo que sabes acerca de la vida! Vamos
a ver. Dime qué cosas conoces del
mundo.

— Pues, mira, sé escribir bastante
bien a maquina y, ademds, aprendi
la taquigra.?‘
extrafiada, aunque deseosa de pro-
ducir buena impresién en su hermana.

Esta se echo a reir.

— iPobrecillal — exclamé —, ¥
iqué sabes de los hombres... y del
amor?— |

Teresa movi6 la cabeza y, riendo,
contesto: :

— Unicamente conézco a papi...
y al sefior Sheridan. V.., no tengo
en cuenta al sefior Nazlo, porque me
parece que no es merecedor de que
se le llame hombre,

- — Pues yo temo que es un hom-
bre como todos los demis — dijo
ulia —. En fin, no importa. No
emos de pensar en ¢l de momento.
Por el contrario, vamos a tratar de
Miles Sheridan.

— ¢Le conoces? — pregunté la ni-
fla uniendo las manos.

— ¢ algo acerca de él y ahora se
halla en situacién muy desagradable.
Escucha: su mujer, esa indecente
Isabel Sheen, tiene amores con otro
hombre, un principe italiano. Sheri-
dan podria divorciarse de ella si qui-
siera. ;Sabes lo que es el divor-
cio?

— 51, Que la gente se separa —

fa — contestd Teresa muy -

contestéd Teresa —."Mas a pesar de
eso no se descasan. Ias monjas de-
cfan que obrar asi era muy malo.
Se divorci6 la hermana de una de
nuestras compafieras, v...

— jDios mio! ;Te han hecho ca-
télica romana? — exclamé Julia.

— No. Creo que no lo intentaron
nunca. No obstante, eran muy buenas
y debian de estar enteradas de mu-
chas cosas.

— Bueno, dejemos eso — replic
Julia —. Fl caso es gue Sheridan,
que tambi€n parece un hombre muy
bueno, no quiere disgustar a su mujer
en memoria de su abuela, v estd de-
cidido a que ella {i)ueda pedir el di-
vorcio como si €l fuese el culpa-
ble.

— ¢Culpable de qué? — pregunté
Teresa con rapidez, pues no le gus-
taba tal palabra con respecto a Mi-
les Sheridan. -

Julia comprendié que su empefio
se hacfa cada vez mas dificil y perdi6
la paciencia. Casi lleg6 a juzgar tonta
a Teresa y por un momento sintié
la tentacion de disipar la profunda
ignorancia de su hermana con algu-
nas palabras atrevidas y dejarla. Si
bien algo que no supo explicarse le
di6 fuerzas para contenerse, y su
impaciencia se confundié con ternura
compasiva, J

¢¢Qué voy a hacer con esta tontue-
la?y, se pregunté.

Carfruro XII

ULIA encendi6 un cigarrillo y
| se quedd pensativa.

| — En cierto modo — dijo
| por-fin, creo que siem-
pre has estado enamorada
del Principe de Cenicienta.
Y estoy persuadida de que si él no
se hubiera casado, tal vez podrfas
tener esperanzas.

— Muchas veces he sofiado en es-
tar enamorada de alguien como él
— confes6 Teresa —, aunque no creo
que exista otro hombre que se le pa-
rezca.

— Muy bien. Ahora, esctichame.
Tu Principe, para evitar chismes en
perjuicio de su mujer y las molestias
que tal vez tendria que soportar, ha
resuelto sacrificarse, algo asi como
entregarse a las lenguas maldicientes.
Posee un yate que se llama «Silver-
wood», como aquella mansién que
tanto querfas. Y se dispone a hacer
un largo viaje en él. Pero no ird solo,
sino acompanado de una joven. Como
yva comprendes, eso despertara la muzr-
muracion.

—Es natural — dijo Teresa —
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jVaya una idea raral ;Por qué...?

— Eres méas nifia de lo que me
figuraba. Lo hara, precisamente, para
que la gente hable. Todos diran que
es infiel a su mujer, que tiene amores
con la muchacha que le acompaiia
en el yate y que ha huido con élla.
Entonces e‘'a marrullera de Isabel
Sheen serd compadecida por sus ami-
gos, podrd divorciarse de su marido
y casarse con el principe italiano.

— (Es una vergiienza! — exclamé
Teresa.

— Eso es lo que hay. V resulta
muy desagradable, teniendo en cuen-
ta que la muchacha que le acom-
pafie en el yate serd tan poco escru-
pulosa como su mujer. Obligard a
Sheridan a casarse con ella y asi el
pobre serd desgraciado durante toda
su vida. Es decir, mucho méas que
ahora.

— Es horroroso! jOjala alguien pu-
diese salvarle! — dijo Teresa muy
triste.

— Va me fignraba que dirias eso.
Y ahora voy a decirte algo raro —
afiadié Julia —. Esta noche ha ve-
nido a verme un amigo de Miles
Sheridan. Con él hablaba cuando lle-
gaste. ¥V deseaba que yo fuese la com-
pafiera de viaje de Miles Sheridan.

— {Tit! — exclamd Teresa asom-
bradisima —. Ti no puedes hacer
tal cosa, Julia.

— Eso mismo le contesté, porque
voy a casarme, A no ser por esta
causa, tal vez hubiese aceptado.

— Pero...

— Mira, nifia, no me mires de esta

-manera, Tal vez te figuras que un

hombre casado es sagrado. Es po-
sible que yo hubiese aceptado, porque
como ya sabes, soy actriz y las ar-
tistas de teatro pueden hacer cosas
que a las demds mujeres no les esta
permitido. T no sabes eso, mas te
aseguro que es verdad. Ese amigo de
Sheridan, Hartley Phillips, queria que
yo fuese al yate, porque est4 seguro
de que soy una muchacha seria y
formal. También se hallaba conven-
cido de que no pondria a su amigo
en ninguna sitnacién comprometida.
Ademas, soy lo bastante conocida
para que todos, al verme en compaiiia

de Sheridan, empiecen a murmurar,
Pero no hay remedio, pues voy a
casarme. Por consiguiente, lo mds
probable es que Sheridan tenga que
ir en comparnia de alguna moza des-
carada. {Pobre Sheridan!

— {Oh, Julia! ;No podrias acom-
pafiarle en este viaje para salvarle,
y casarte luego? — pregunté Teresa
con acento de suplica.

— Me parece que no. Manuel Fer-
nandez tendrfa algo que objetar a
eso, querida mia, No hay remedio.
El pobre Sheridan tendrd que ir con
una cualquiera.—

La nifia estaba muy impresionada
y en su corazén se habia despertado
todo el entusiasmo que sentia por su
héroe.

— ¢¥Y no hay manera de salvarle?
— preguntd. ;
Con estas palabras llegé al punto
a que su hermana queria conducirla
con los ojos vendados; por lo tanto,
ya era tiempo de quitarle la venda.

— Tal vez hubiese un medio —
dijo Julia mientras encendia otro ci-
garrillo —. Podrias acompanarle td
en el viaje substituyéndome.—

Del rostro de Teresa desaparecid
el color, porque hasta sus labios pa-
lidecieron. Temblo su garganta y
no pudo hablar. Pero Julia ya no
sentia ninguna impaciencia, y cunando
hubo despedido algunas bocanadas
de humo, Teresa recobro la voz.

— A mi no me querria — dijo —.
No le seria de ninguna utilidad. Aca-
bas de decirme que te solicité porque
eres muy conocida y asf podria mur-
murar la gente. En cambio, a mi
nadie me conoce.

— Te he dicho, también, que po-
drias ir substituyéndome. Quiero de-
cir ocupando mi-lugar. Sheridan y
todos los demds se figurarian que
eres Julieta Divina.

— {Oh!

Julia fruncié el cefio.

— {Vaya una expresién! Cualquiera
dirfa que te he propuesto cometer
un asesinato. Veo que te escanda-
lizas con mucha facilidad. En fin,
no hablemos méds. Vamos a tratar de
otro asunto cualquiera. ;Has cenado

ya?
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